VARIA 3

ENTWURF EINES VERFASSUNGSGESETZES
DER RUSSISCHEN FODERATION UBER EINEN
BEAUFTRAGTEN FUR MENSCHENRECHTE



ENTWURF EINES VERFASSUNGSGESETZES DER
RUSSISCHEN FODERATION UBER EINEN
"BEAUFTRAGTEN FUR MENSCHENRECHTE

IN DER RUSSISCHEN FODERATION"

Das vorliegende Gesetz bestimmt Ziele, Kompetenz sowie Haupt-
tdtigkeitsformen des Beauftragten flir Menschenrechte in der
Russischen FO6deration.

KAPITEL 1.
ALLGEMEINES

ARTIKEL 1.

Der Beauftragte flir Menschenrechte in der Russischen F&dera-
tion ist ein Beamter, der entsprechend der Verfassung der Rus-
sischen F&deration zwecks der Verstldrkung der Sicherheit der
staatlichen Verteidigung der Menschenrechte und -freiheiten
sowie der Fdrderung (Unterstiitzung, Beistand) der Wahrung und
Achtung der Menschenrechte und -wiirde in der T&tigkeit der
Staatsorgane und der Beamten ernannt wird.

ARTIKEL 2.
Der Beauftragte filr Menschenrechte (weiter: der Beauftragte):

- prift die Beschwerden der Blirger der Russischen Fdderation
und anderer Personen, die unter ihrer Jurisdiktion sind,
Uber Verletzungen oder die ungeniligende Beachtung ihrer Rech-
te (weiter: Verletzung der Rechte);

- deckt auf und untersucht aus eigener Initiative die Fidlle
der groben Massenverletzung der Menschenrechte oder auch
Einzelf&lle der Verletzung der Menschenrechte, wenn sie von
besonderer gesellschaftlicher Bedeutung sind;

- informiert die Organe der staatlichen Macht und die Offent-
lichkeit Uber die Sachlage auf dem Gebiet der Einhaltung der
Menschenrechte in der Russischen F8deration.

Mit allen in diesem Gesetz vorgeschriebenen MaBnahmen férdert
der Beauftragte die Wiederherstellung der verletzten Rechte,
die rechtliche Aufkl&rung, die Vervollkommnung der Gesetzge-
bung der Russischen F&deration {iber die Menschenrechte und
deren Anpassung an internationale Normen, sowie die Entwick-
lung der internationalen Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Menschenrechte.

ARTIKEL 3.

Die Einflihrung des Amtes des Beauftragten erginzt die schon
bestehenden Mittel der Verteidigung der Menschenrechte. Sie
setzt die Kompetenz der anderen staatlichen Organe, die sich
mit der Verteidigung und der Wiederherstellung der verletzten
Rechte beschdftigen, nicht auBer Kraft und gibt keinen AnlaB
zur Revision dieser Kompetenz.



ARTIKEL 4.

In seiner Tdtigkeit 1&Bt sich der Beauftragte von allgemein
anerkannten Prinzipien und Normen des internationalen Rechtes,
von internationalen Vertrdgen, welche Russische Fdderation
unterzeichnet hat sowie von der Verfassung und den Gesetzen
der Russischen FOderation leiten.

ARTIKEL 5.

Der Beauftragte ist in der Auslibung seines Amtes unabhdngigqg.
Er ist auch keinen staatlichen Organen' und Beamten rechen-
schaftspflichtig. Ein gesetzwidriges Eingreifen in die Tdtig-
keit des Beauftragten mit dem Zweck der Beeinflussung seiner
Entscheidung zugunsten einer Person, einer Gruppe oder eines
Staatsorganes hat die vom Gesetz vorgeschriebene Verantwortung
zur Folge.

ARTIKEL 6.

Der Beauftragte handelt im Rahmen der vom vorliegenden Gesetz
vorgeschriebenen Kompetenz und trifft keine Entscheidungen,
die in der Kompetenz anderer Staatsorgane und Beamten liegen.

ARTIKEL 7.

Der Beauftragte arbeitet mit den regierungsunabhingigen Orga-~-
nisationen, die statutenmdBig sich mit Problemen der Verteidi-
gung der Rechte und Freiheiten des Menschen beschdftigen, zu-
sammen.

KAPITEL 2.
ERNENNUNG DES BEAUFTRAGTEN

ARTIKEL 8.

Als Beauftragter kann jeder Blirger der Russischen F&deration
ernannt werden, der Erfahrungen auf dem Gebiet der Verteidi-
gung der Menschenrechte hat und groBes &ffentliches Vertrauen
und Ansehen geniefBt.

ARTIKEL 9.

GemdB der Verfassung der Russischen F8deration wird der Beauf-
tragte von der Staatsduma nach ihrer Vorschrift mit einer
Mehrheit von 50 % der abgegebenen Stimmen aller Volksdeputier-
ten in geheimer Abstimmunmg bestellt. Die Kandidatur des Be-
auftragten wird vom Vorsitzenden der Staatsduma auf einer
Sitzung der Duma benannt.

ARTIKEL 10.

Bei Antritt des Amtes legt der Beauftragte folgenden Eid ab:
"Ich schwdre, die Rechte und Freiheiten des Menschen mit allen
mir vom Gesetz vorgeschriebenen Mitteln zu verteidigen, meine
Pflichten gewissenhaft zu erfiillen, unparteiisch zu sein und



mich nur von Gerechtigkeit, Gesetz und Stimme des Gewissens
leiten zu lassen."

Der Eid wird in der Sitzung der Staatsduma der Russischen
Fbderation abgelegt.

ARTIKEL 11.

Der Beauftragte wird fiir 5 Jahre von dem Tag der Eidesable-
gung ernannt. Seine Vollmachten erldschen am Tage der Eides-
leistung des ndchsten Beauftragten.

Die vorzeitige AuflSsung der Staatsduma hat nicht das Erld-
schen der Vollmachten des Beauftragten zur Folge. Eine Wie-
derwahl ist nur einmal zuldssig.

ARTIKEL 12.

Wdhrend der Amtsperiode darf der Beauftragte weder der Bun-
desversammlung noch anderen Organen der reprédsentativen
Macht angehOren noch eine andere 8ffentliche politische T&-
tigkeit ausiliben, noch Mitglied einer politischen Partei oder
Bewegung sein. Auch darf er keinen anderen gewinnbringenden
Beruf ausiiben, auBer der Lehrt3tigkeit, einer wissenschaft-
lichen oder einer schdépferischen Tatigkeit.

ARTIKEL 13.

Der Beauftragte sowie sein Wohn- und Dienstraum, seine Ver-
kehrs- und Fernmeldemittel, seine Korrespondenz und Dokumen-
te sind unantastbar. Der Beauftragte darf ohne Bewilligung
der Staatsduma weder strafrechtlich belangt noch verhaftet
noch anderen StrafmaBnahmen unterzogen werden. Der Beauf-
tragte darf auch nicht zur Disziplinarverantwortung herange-
zogen werden.

ARTIKEL 14.

Der Beauftragte kann vorzeitig seines Amtes enthoben werden
falls:

a) eine Verurteilung des Obersten Gerichtes der Russischen
FGderation in bezug auf den Beauftragten in Kraft tritt;

b) der Beauftragte mit einem in Kraft getretenen Rechts-
spruch des Obersten Gerichtes der Russischen Fdderation
flir geschdftsunfdhig erkannt wird;

c) der Beauftragte kein Bilirger der Russischen Fdderation
mehr ist;

d) der Beauftragte gesundheitlich nicht imstande ist, seine
Funktionen weiter auszuiiben;

e) der Beauftragte seinen Eid verletzt hat;



f) er die Forderungen des Artikels 12 des vorliegenden Ge=-
setzes wiederholt verletzt hat.

Die Staatsduma kann den Beauftragten mit der einfachen Mehr-
heit der abgegebenen Stimmen seines Amtes entheben, wenn es
sich um die Punkte a), b), ¢) und d) handelt. Seine gesund-
heitliche Funktionsunfdhigkeit wird von einer von der
Staatsduma berufenen medizinischen Kommission bestdtigt. Die
Verletzung des Eides und der Forderungen des Artikels 12 des
vorliegenden Gesetzes werden von einer von der Staatsduma
ernannten Abgeordnetenkommission festgestellt. In diesem
Falle wird der Beauftragte mit einer Mehrheit von drei Vier-
teln der abgegebenen Stimmen seines Amtes enthoben. Der Be-
auftragte kann auch nach Einreichung seines eigenen Gesuches
des Amtes enthoben werden. Im Falle der vorzeitigen Enthe-~
bung des Beauftragten soll der ndchste Beauftragte binnen 3
Monaten von der Staatsduma gewdhlt werden.

KAPITEL 3.
KOMPETENZ DES BEAUFTRAGTEN

ARTIKEL 15.

Der Beauftragte priift die Beschwerden der Blirger iber Ver-~
letzung oder mangelhafte Beachtung ihrer Rechte und Frei-
heiten durch Handlungen, Untdtigkeit oder Beschliisse der
Staatsorgane, Organe der lokalen Selbstverwaltung sowie
ihrer Beamten. Eine Beschwerde kann auch durch Dritte oder
regierungsunabhdnigige Organisationen, die sich statutenmd-
Big mit der Verteidigung der Menschenrechte beschdftigen,
eingereicht werden, vorausgesetzt, daB die Person, deren
Rechte und Freiheiten verletzt wiren, einverstanden ist.

ARTIKEL 16.

Der Beauftragte prift Beschwerden liber eine Verletzung der
Rechte und Freiheiten, die in den von der Russischen Fddera-
tion unterzeichneten internationalen Vertrdgen sowie von der
Verfassung und von Bundesgesetzen der Russischen F&deration
festgelegt wurden. Eine Beschwerde iiber MiBstdnde in der
Handlungsweise und Rechtsprechung der Richter und Gerichts-
hoéfe kann nur in punkto Verletzung der Menschenrechte im
Gerichtsverfahren zur Prilifung vorgelegt werden oder im Falle
der Abweisung einer Beschwerde iliber Handlungen und Beschliis-
se der Staatsorgane und der Organe der lokalen Selbstverwal-
tung sowie deren Beamten, die Menschenrechte verletzen.

ARTIKEL 17.

Beschwerden und Briefe an den Beauftragten von unter Frei=-
heitsstrafe stehenden Personen unterliegen keiner Zensur,
wenn der Beschwerdefiihrer andere Mittel in Anspruch genommen



hat und durch deren Ergebnisse nicht zufriedengestellt wurde.
ARTIKEL 18.

Der Beauftragte priuft nicht die Beschwerden {iber Handlungen
und Beschlisse der beiden Kammern der Bundesversammlung der
Russischen Fdderation sowie der VertreterkO&rperschaften der
Bundessubjekte.

Zur Prlfung werden auch weder Beschwerden {iber Rechtsstreite
zwischen einzelnen Bilirgern, zwischen Biirgern und nichtstaat-
lichen Organisationen, noch Beschwerden {liber Handlungen und
Beschllisse der Organe der Militdrverwaltung und der Beamten
in punkto operative Truppenverwaltung und unmittelbare Si-
cherung deren Gefechtsbereitschaft.

ARTIKEL 19.

Eine Beschwerde soll beim Beauftragten schriftlich einge=-
reicht werden binnen eines Jahres vom Moment der Rechts-—
verletzung oder von dem Moment, zu dem der Beschwerdefiihrer
von der Rechtsverletzung erfahren hat oder vom Moment der
letzten Entscheidung in dieser Angelegenheit. Die Beschwerde
soll sowohl den Familien-, Vornamen und Namen des Vaters und
die Adresse des Beschwerdefiihrers enthalten als auch die
Adresse und den Namen des Organs oder des Beamten, dessen
Handlungen in Beschwerde gezogen sind, als auch die Darle-
gung der MiBstdnde, die nach Meinung des Beschwerdefilhrers
seine Rechte verletzen, als auch Dokumente und anderes Be-
weismateial flir den in Beschwerde gezogenen Fall enthalten.
Wenn die im Teil 1 des vorliegenden Artikels vorgeschriebe-
nen Forderungen nicht erfiillt werden, kann der Beauftragte
die Beschwerde trotzdem zur Priifung annehmen, wenn diese
Beschwerde von besonderer 6ffentlicher Bedeutung ist.

ARTIKEL 20.
Beschwerden sind von den Stempelgebiihren befreit.
ARTIKEL 21.

Nach der Prilifung der Beschwerde ist der Beauftragte berech-
tigt '

- eine Untersuchung der MiBstidnde anzuordnen;

- dem Beschwerdeflihrer alle Rechtsmittel zur Verteidigung

~ seiner Rechte mitzuteilen oder die Beschwerde an einen

zustdndigen Beamten oder an ein kompetentes Organ zur
sachlichen Erledigung weiterzuleiten;

- das Prifungsverfahren einzustellen.



Der Beschwerdefiihrer wird von der getroffenen Entscheidung
benachrichtigt, im Falle der Anordnung der Untersuchung wird
auch das von der Beschwerde betroffene Staatsorgan oder der
Beamte davon benachrichtigt.

ARTIKEL 22.

Der Beauftragte hat eine Untersuchung anzuordnen, wenn dem
Beschwerdeflihrer keine anderen Rechtsmittel zur Verteidigung
seiner Rechte und Freiheiten zur Verfligung stehen. Der Be-
auftragte kann auch eine Untersuchung anordnen, wenn er der
Meinung ist, daB seine Bemilhungen zur Wiederherstellung der
verletzten Rechte fiihren oder zur Einhaltung der Rechte und
Respektierung der Menschenwlirde in der T&tigkeit der Staats-
organe und -beamten beitragen k&nnen.

ARTIKEL 23.

Der Beauftragte ist berechtigt, eine Untersuchung aus eige-
ner Initiative anzuordnen, wenn er Auskunft iiber Massenver-
letzungen oder grobe Verletzungen der Menschenrechte erhilt
oder in den Fdllen, die von besonderer Sffentlicher Bedeu-
tung sind oder wenn Interessen der geistig oder kdrperlich
Behinderten und dlteren Menschen verteidigt werden sowie
anderer Personen, die nicht imstande sind, selbstdndig ihre
Rechtsmittel in Anspruch zu nehmen.

ARTIKEL 24.

Der Beauftragte kann die Untersuchung selbstindig durchfiih-
ren, er kann aber einen Teil von in der Beschwerde behaupte-
ten MiBstdnden oder das Ganze von kompetenten Organen oder
Beamten prifen zu lassen.

ARTIKEL 25.

Bei der Prilifung der Beschwerde und bei der Durchfiihrung der
Untersuchung ist der Beauftragte berechtigt

- alle zur Untersuchung erforderlichen Auskiinfte, Dokumente
und Unterlagen bei Staatsorganen, bei Organen der Srtli-
chen Selbstverwaltung und deren Beamten anzufordern und zu
erhalten;

- alle Staatsorgane und -einrichtungen ungehindert (frei) zu
besuchen;

- die Tdtigkeit der Staatseinrichtungen, wo in der Beschwer-
de behauptete grobe oder Massenverletzungen der Menschen-
rechte waren, selbstdndig oder zusammen mit kompetenten
Organen und Beamten zu priifen;



~ die Durchflihrung der Sachverstdndigenuntersuchungen und
den Gutachten zu den zu untersuchenden Fragen zu beauftra-
gen;

- Erkldrungen zu allen mit der Priifung verbundenen Fragen
von allen Beamten zu bekommen;

- alle Materialien zu abgeschlossenen Gerichts-, Zivil- und
Verwaltungsverfahren anzufordern und zu erhalten, falls es
um Verletzungen der Menschenrechte im Gerichtsverfahren
oder um Ordnungswidrigkeiten geht. Um alle erforderlichen
Ausklinfte zu bekommen, ist der Beauftragte auch berech~-
tigt, sich an vom Staat unabhdngige Organisationen und
Einrichtungen sowie an deren Beamte zu wenden.

Bei der Durchflihrung der Sonderuntersuchungen und fir die
L&sung anderer spezieller Aufgaben ist der Beauftragte be-
rechtigt, einen Vertrag mit den in Betracht kommenden
Fachleuten zu schlieBen.

ARTIKEL 26.

Bei der Untersuchung ist der Beauftragte verpflichtet, dem
zu untersuchenden Organ oder Beamten eine MOglichkeit zu
geben, seine Erkldrungen zu allen zu untersuchenden Fragen
vorzulegen sowie seine Position im allgemeinen zu begrilinden.
Der Bescherdefihrer kann in die vorgelegten Erkldrungen
eingefiihrt werden.

ARTIKEL 27.

Ausklinfte, die Staats-, Geschdfts~ oder andere Dienstgeheim-
nisse sind, werden in Ubereinstimmung mit Gesetzen der Rus~
sischen F8deration zur Verfigung gestellt.

ARTIKEL 28.

Alle bei der Untersuchung erhaltenen Materialien sind bis
zur endgiltigen Entscheidung geheimzuhalten. Der Beauftragte
ist nicht berechtigt, die wdhrend der Untersuchung bekannt-
gewordenen Auskiinfte Uber das Privatleben des Beschwerdefiih-
rers sowie anderer Persgonen ohne ihre Einwilligung preiszu-
geben. '

ARTIKEL 29.

Wenn der Beauftragte die in der Beschwerde dargelegte Ver-
letzung der Menschenrechte noch vor der Erlassung eines end-
gliltigen Bescheides der Untersuchung feststellt, kann er
seine MaBnahmen zur Wiederherstellung der verletzten Rechte
treffen.



ARTIKEL 30.

Wenn bei der Beschwerdepriifung oder bei der Untersuchung ein
Verbrechen festgestellt wird, gibt der Beauftragte alle ihm
zur Verfiligung stehenden Auskiinfte an die strafrechtlichen
Organe weiter und stellt das Priifungsverfahren ein. In die-
sem Falle kann die Regel des Art 29 des vorliegenden Ge-
setzes nicht gelten.

ARTIKEL 31.
Nach der durchgefiihrten Untersuchung kann der Beauftragte:

~ dem Beschwerdefilhrer mitteilen, daB eine Verletzung seiner
Rechte nicht festgestellt worden ist;

- seinen BeschluB und seine Empfehlungen uber die mdglichen
und erforderlichen Mafnahmen zur Wiederherstellung der
verletzten Rechte an das Organ oder den Beamten, WwoO diese
MiBstidnde festgestellt wurden, weiterleiten;

- sich an das Gericht der ersten Instanz wenden zwecks der
Wiederherstellung der von einem Staatsorgan, einem Organ
der Srtlichen Selbstverwaltung sowie deren Beamten ver-—
letzten Rechte. Er kann auch persdnlich oder durch seinen
Vertreter am GerichtsprozeB in der vom Gesetz vorgeschrie-
benen Form teilnehmen.

- Seine Empfehlungen iiber die Einleitung eines Disziplinar-
oder eines Verwaltungsverfahrens gegen den Beamten, der
die Menschenrechte verletzt hat, den kompetenten Organen
vorlegen;

- die Priifung rechtskréftiger Urteile in entsprechenden Ge-
richtsinstanzen anregen, wenn die Verletzungen der Men-
schenrechte im Laufe des Gerichtsverfahrens die Rechts-
spriiche grundsédtzlich beeinflussen konnten. Nach der An-
forderung des Beauftragten wird die RechtmdBigkeit und
Motiviertheit des Urteils gepriift.

ARTIKEL 32.

Das Organ oder der Beamte, der vom Beauftragten seine Em-
pfehlungen zu den Resultaten der Untersuchung bekommen hat,
hat diesen Empfehlungen binnen eines Monats zu entsprechen

und dies schriftlich mitzuteilen oder zu begriinden, warum
ihnen nicht entsprochen wird.

ARTIKEL 33.

Der BeschluB und die Empfehlungen zu den Ergebnissen des



Prifungsverfahrens kdnnen von dem Beauftragten ver&ffent-
licht werden. Dabei wird das Organ oder der Beamte, der
diese Empfehlungen bekommen hat, in Kenntnis gesetzt, damit
er seine Position erkldren und begriinden kann. Sachliche Er-
kldrungen werden dem verdffentlichten BeschluB des Beauf-
tragten beigelegt.

ARTIKEL 34.

Gegen den BeschluB des Beauftragten zu den Ergebnissen der
Beschwerdeprifung und der durchgefiihrten Untersuchung kann
keine Berufung eingelegt werden.

ARTIKEL 35.

Zu den Ergebnissen der Beschwerdepriifung und der durchge-
flihrten Untersuchungen sowie der Analyse anderer Informa-
tionsquellen liber die Verletzungen der Rechte und Freiheiten
des Menschen ist der Beauftragte auch berechtigt:

- seine Meinungen, Urteile und Vorschlidge allgemeinen Charak-
ters, die zur Sicherung der Rechte und Freiheiten des Men-
schen, sowie zur Vervollkommnung der Verwaltungsverfahren,
die mit Menschenrechten und -wlirde zu tun haben, kompeten-
ten Organen und Beamten mitzuteilen;

- Anregungen betreffend des Rechtes der gesetzgebenden Ini-
tiative und die Anderung der existierenden Gesetzgebung
oder zur Ausflillung der Liicken in der Gesetzgebung an die
kompetenten Organe und Beamten weiterzuleiten, wenn der
Beauftragte meint, daB die Rechte und Freiheiten des Men-
schen entweder bei der Ausfiilhrung und auf Grund der exi-
stierenden Gesetzgebung verletzt werden oder kraft der in
Gesetzen bestehenden Liicken oder die Gesetzgebung wider-
spricht den allgemein anerkannten Normen und Grundsdtzen
des internationalen Rechts und den internationalen Ver-
pflichtungen (Vertr&dgen) der Russischen Fdderation;

- sich an das Verfassungsgericht zu wenden mit der Beschwer-
de Uber die Verletzung der Rechte und Freiheiten des Men-
schen durch das in diesem konkreten Fall verwendete oder
zu verwendende Gesetz.

ARTIKEL 36.

Der Beauftragte hat der Staatsduma Uber seine T&dtigkeit
jéhrlich, binnen drei Monaten nach dem Ende des Kalenderjah~-
res, einen Bericht zu erstatten. Der Jahresbericht kann all-
gemeine Urteile, SchluBfolgerungen und Empfehlungen {iiber
Sicherung der Rechte und Freiheiten des Menschen in der Rus-
sischen FOderation enthalten.



Der Beauftragte kann auch Spezialberichte zu einzelnen Pro-
blemen der Sicherung der Menschenrechte in der Russischen
Foderation an die Staatsduma richten. Jahresberichte des Be-
auftragten werden verSffentlicht. Spezialberichte k&nnen nur
nach BeschluB des Beauftragten verdffentlicht werden.

KAPITEL 4.

VERPFLICHTUNGEN UND VERANTWORTLICHKEIT DER
BEAMTEN BEI VERHINDERUNG DES BEAUFTRAGTEN AN
DER AUSUBUNG SEINER VOLLMACHTEN (BEFUGNISSE)

ARTIKEL 37.

Alle Beamten haben den Beauftragten im Rahmen ihrer Ver-
pflichtungen zur Amtshilfe zu unterstiitzen, ihm auf Verlan-
gen Dokumente und andere fiir die Ausilibung seiner Vollmachten
erforderliche Auskiinfte zu erteilen sowie Erkldrungen zu der
juristischen und faktischen Begriindung ihrer Handlungen und
Entscheide. Die angeforderten Ausklinfte und Erlduterungen
sollen binnen 15 Tagen dem Beauftragten vorgelegt werden.
Falls notwendig, kann diese Zeit nach Vereinbarung mit dem
Beauftragten verldngert werden.

ARTIKEL 38.

Wenn die angeforderten Dokumente und Auskiinfte dem Beauf-
tragten nicht rechtzeitig vorgelegt werden, dann werden die
in der Beschwerde behaupteten MiBstd&nde zugunsten des Be-
schwerdefilhrers ausgelegt.

ARTIKEL 39.

Wenn Beamte die vom Gesetz vorgeschriebenen Verpflichtungen
nicht einhalten oder die T&dtigkeit des Beauftragten auf ir-
gendeine andere Weise behindern, dann unterliegen sie der
vom Gesetz vorgeschriebenen Verantwortlichkeit.

KAPITEL 5,
NATIONALAGENTUR FUR MENSCHEN-
RECHTE DER RUSSISCHEN FODERATION

ARTIKEL 40.

Zur Erfiillung seiner Aufgaben griindet der Beauftragte einen
Arbeitsapparat (ein Biliro), genannt Nationalagentur fiir Men-
schenrechte (weiter Agentur). Die Agentur ist eine selb-
stdndige Struktur im System der Staatsorgane der Russischen
Fbderation und wird vom Beauftragten geleitet.

ARTIKEL 41.

Der Beauftragte ernennt drei Stellvertreter.



Der Beauftragte kann seine Stellvertreter damit betrauen, in
seinem Namen einige Amtshandlungen zu besorgen. Sie sind
aber nicht berechtigt, endgliltige Beschlisse zu den Ergeb-
nissen des Prifungsverfahrens zu fassen, Jahres— und Spe-
zialberichte zu unterschreiben und an die Staatsduma zu
richten sowie Entscheidungen liber die Ver&ffentlichung der
Spezialberichte und der Beschliisse zu den Ergebnissen des
Prifungsverfahrens zu treffen.

Der Beauftragte regelt die Aufgaben seiner Stellvertreter.

ARTTIKEL 42.

Im Falle der vorzeitigen Amtsenthebung des Beauftragten hat
einer der Stellvertreter ihn bis zur Neuwahl zu vertreten.

ARTIKEL 43.

Im Rahmen der fiir die T&dtigkeit des Beauftragten bewilligten
Mittel ist er berechtigt, Reprédsentanten seines Vertrauens
in Regionen und Subjekten der Russischen Fdderation zu er-
nennen.

ARTIKEL 44.
Als Leiter der Agentur hat der Beauftragte:

- die Struktur und den Stellenplan der Agentur im Rahmen des
Personal- und Sachaufwandes selbst zu bestimmen.

- Fragen der Einstellung, Kilindigung und Versetzung des Agen-
tur-Personals im Einklang mit der Gesetzgebung der Russi-
schen Fdderation liber den Bundesstaatsdienst zu lOsen.

- eine Geschidftsverteilung flir die Agentur zu erlassen;
- eine Geschédftsordnung flir die Agentur zu erlassen.

Zu allen mit der Leitung der Agentur verbunden Fragen erldBt
der Beauftragte Verordnungen.

ARTIKEL 45.

Der Beauftragte wird in der flir den Vorsitzenden des Ober-
sten Gerichtes der Russischen FOderation von der Russischen
Foderation—-Gesetzgebung vorgeschriebenen Weise entlohnt,
kranken- und sozialversichert sowie mit anderen Leistungen
versorgt. Entlohnung, materiell-technische und informatori-
sche Versorgung sowie Haushaltsbetreuung, Betreuungstrans-—
porte und medizinische Betreuung der Agentur und ihres Per-



sonals geschieht in der flir die h&chsten Staatsorgane der
Russischen F&6deration vorgeschriebenen Weise.

ARTIKEL 46.

Flir das Personal der Agentur gelten die Gesetze der Russi-
schen F&deration liber den Staatsdienst. Die Mitarbeiter der
Agentur bekommen Amtsausweise der vorgeschriebenen Form.

ARTIKEL 47.

Der Beauftragte hat zwecks der Beratung einen ehrenamtlich
funktionierenden Sachverstédndigenrat zur Verfiligung. Dessen
Mitglieder sollen entsprechende Kenntnisse besitzen. Die
personelle Zusammensetzung und die Geschdftsordnung regelt
der Beauftragte.

KAPITEL 6.
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

ARTIKEL 48.

Die Agentur des Beauftragten ist eine juristische Person,
verfigt Uber ein eigenes Budget und eine eigene Buchhaltung,
(allenfalls Valutenkonten), ilber ihre Dienstsiegel und For-
mulare mit ihrem Namen und Staatswappen der Russischen F&de-
ration.

ARTIKEL 49.
Die Agentur hat ihren eigenen Haushaltsplan.

Die Tdtigkeit der Agentur wird aus den Mitteln des Staats-
haushaltes nach bestimmten Budgetposten sowie aus den auBer-
etatsmdBigen Mitteln finanziert.

Finanzberichte werden auf dem fiir hdchste Staatsorgane der
Russischen FOderation vorgeschriebenen Dienstwege erstattet.



